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"Dans la dédication de sa propre vie à l'existence de la communauté se trouve la consécration de tout sens du sacrifice. Notre langue allemande, en particulier, possède un mot qui décrit de manière merveilleuse l'action selon ce sens : Pflichterfüllung - Accomplissement du devoir.".

Ernst Moritz Arndt
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Le peuple de poètes et de penseurs, qui a été deux fois victime de terribles guerres mondiales dans l'histoire récente, est de nouveau en profonde crise ces jours-ci et se trouve à un carrefour. Au cours des sept dernières années, d'innombrables travaux analytiquement brillants, mais sobres, longs et pour la plupart incompréhensibles et donc finalement éphémères ont été créés dans ce contexte, dans lesquels les auteurs se sentaient appelés à dénoncer les choses qui nous ont oppressés consciemment ou inconsciemment au cours des décennies passées. Cependant, tous les auteurs que je connaissais n'ont pas réussi à esquisser une alternative globale et durable à l'état actuel. Cela devait être remédié.

Aujourd'hui, je considère cela comme une coïncidence du destin, qui depuis quelques années ne m'a pas permis de poursuivre mon activité habituelle de manière permanente et à plein temps, et le destin m'a conduit à partir de maintenant à me consacrer dans l'isolement et l'impartialité à la recherche de la vérité. En tant que personne qui aime passer à l'action après avoir appris, réfléchi, ressenti et fait une pause, je n'ai pas pu trouver de foyer dans aucun parti, entreprise ou lieu de la République fédérale au cours de toutes ces années. J'ai donc décidé sans plus tarder de créer cette maison idéale pour moi-même, politique, laïque et spirituelle.

Syuggewarden et Neetzow, août 2019

L'auteur.
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Nature de l'État

"Si les philosophes ne deviennent pas rois dans les États, ou si ceux qui sont maintenant appelés rois et hommes violents philosophent de manière vraie et approfondie [...], il n'y aura pas de guérison possible pour les États."

Platon

La République fédérale d'Allemagne est un État fédéral démocratique. Tout le pouvoir de l'État doit émaner du peuple. Il est exercé par le peuple lors des élections et des votes, ainsi que par des organes spéciaux de législation, de pouvoir exécutif et de juridiction.

Une démocratie qualifiée (aristocratie) se caractérise par le fait que les personnes les plus raisonnables, les plus prévoyantes et les plus talentueuses peuvent se présenter aux élections. Les représentants du peuple ont pour tâche et sont habilités à protéger la liberté de tous les citoyens. L'administration devrait idéalement être petite, compétente, sage, juste, diligente, indépendante et disposée à assumer pleinement la responsabilité personnelle de toutes ses actions. Platon a autrefois soutenu que l'État n'est bien gouverné que si son contrôle est entre les mains des philosophes.

Environ 700 ans plus tard, cependant, Augustin d'Hippone a reconnu que les philosophes, malgré leur lutte pour la vérité, n'ont finalement pas trouvé le chemin du bonheur.

L'État est une relation de domination des personnes sur les personnes, et pour qu'il existe, les personnes dominées doivent se soumettre à l'autorité prétendue des personnes au pouvoir.

Chaque État est fondé sur la violence. La fondation de l'Empire allemand en 1871 n'a été possible que grâce à la victoire dans la guerre franco-prussienne, qui a uni les peuples allemands de Prusse, de Bavière, de Wurtemberg, de Bade et de Hesse-Darmstadt. En revanche, la République de Weimar a été le résultat d'un coup d'État anticonstitutionnel des socialistes et de la Ligue spartakiste. Avec le soutien des puissances victorieuses, le politicien du SPD Philipp Scheidemann et le spartakiste Karl Liebknecht ont profité de l'occasion pour proclamer la république deux fois sans autorité le 9 novembre 1918. Le 14 août 1919, la Reichsverfassung de Weimar a officiellement remplacé la Reichsverfassung de Bismarck du 16 avril 1871. L'Empire souverain, démocratique et fédéral a été remplacé par une république sous domination étrangère.

Lorsque l'abolition de la monarchie a été demandée dans le Wurtemberg en 1918, les manifestants ont admis que le roi Guillaume II de Wurtemberg - très apprécié de ses citoyens - s'était comporté de manière exemplaire constitutionnelle; l'un des porte-parole, le spartakiste Seebacher, a formulé la démission demandée néanmoins comme suit : "Il y a encore du chemin à parcourir jusqu'au Sischteem" ("mais c'est à cause du système").

La République fédérale d'Allemagne de 1949 était également un État fondé à la suite d'un acte de violence et sous domination étrangère, mais ce n'était en aucun cas la décision libre du peuple allemand. Ainsi, nous ne pouvons que reconnaître que l'Empire allemand de 1871 à 1918 était le premier et jusqu'à présent seul État constitutionnel allemand qui a trouvé une réponse à la soi-disant "Question allemande" et n'a pas été justifié par une violation de la loi ou un acte de violence contre les peuples allemands.

La violence à partir de laquelle un État a émergé est réglementée et organisée dans les États modernes par une constitution. Une démocratie écrite suppose une stricte séparation des pouvoirs. Cela signifie que les représentants élus du peuple ne doivent jamais être des représentants du gouvernement en même temps, ce qui est actuellement le cas dans la République fédérale d'Allemagne, où la fonction, le mandat et l'appartenance à un parti coïncident régulièrement.
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